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DECISION

110/000145 Del Consejo de la Union Europea de 31-10-94 relativa al sistema de recur-
sos propios de las Comunidades Europeas. (Autorizacion: articulo 94.1 de

la Constitucion.)

La Mesa de la Camara, en su reunién del dia de hoy,
ha adoptado el acuerdo que se indica respecto del asun-
to de referencia:

(110) Autorizaciéon de Convenios Internacionales.
110/000145.
AUTOR: Gobierno.

Decisién del Consejo de la Union Europea de 31-10-94
relativa al sistema de recursos propios de las Comuni-
dades Europeas.

Acuerdo:

Encomendar Dictamen por el procedimiento de urgen-
cia a la Comisién de Asuntos Exteriores y publicar en
el Boletin, estableciendo plazo para presentar propues-
tas, que tendran la consideracién de enmiendas a la to-
talidad o de enmiendas al articulado conforme al
articulo 156 del Reglamento, por un periodo de ocho
dias habiles, que finaliza el dia 16 de febrero de 1995.

En ejecucion de dicho acuerdo, se ordena la publica-
cién de conformidad con el articulo 97 del Reglamen-
to de la Camara.

Palacio del Congreso de los Diputados, 31 de enero
de 1995.—P. D, El Secretario General del Congreso de
los Diputados, Ignacio Astarloa Huarte-Mendicoa.

DECISION DEL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA
DE 31-10-1994
RELATIVA AL SISTEMA DE RECURSOS PROPIOS
DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Euro-
pea, y en particular su articulo 201,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Euro-
pea de la Energia Atomica y, en particular, su articulo
173,

Vista la propuesta de la Comision (1),

Visto el dictamen del Parlamento Europeo (2),

Visto el dictamen del Comité Economico y Social (3),

Considerando que mediante Decision 88/376/CEE,
Euratom del Consejo, de 24 de junio de 1988, relativa
al sistema de recursos propios de las Comunidades (4)
se amplié y modificé la composicién de los recursos
propios nivelando la base imponible del recurso IVA al
55% del Producto Nacional Bruto del afio a precios de
mercado (PNB), manteniéndose el tipo maximo de re-

(1) DO n° C 300 de 6-11-1993, p. 17.
(2) Dictamen emitido el

(3) DO ne° C 52 de 19-2-1994, p. 1.
(4) DO L 185 de 15-7-1988, p. 24.
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ferencia en el 1,4%, y estableciendo un recurso propio
complementario, basado en la suma de los PNB de los
Estados miembros;

Considerando las conclusiones del Consejo Europeo
reunido en Edimburgo los dias 11 y 12 de diciembre de
1992;

Considerando que las Comunidades deben disponer
de recursos adecuados para financiar sus politicas;

Considerando que, en virtud de dichas conclusiones,
el importe maximo de recursos propios de que podran
disponer las Comunidades hasta 1999 es del 1,27% del
total de los PNB de los Estados miembros;

Considerando que, para respetar dicho limite, el im-
porte total de los recursos propios que se pongan a dis-
posicién de la Comunidad durante el periodo 1995-1999
no podra rebasar ningun afio un porcentaje determina-
do de la suma de los PNB de la Comunidad para el afio
considerado; '

Considerando que, para los créditos para compromi-
sos, se fija un limite maximo global del 1,335% de los
PNB de los Estados miembros, y que es conveniente ga-
rantizar la evolucion ordenada de los créditos para com-
promisos y de los créditos para pagos;

Considerando que estos limites deben seguir siendo
aplicables mientras no se modifique la presente De-
cision;

Considerando que, para tener en cuenta la capacidad
contributiva de los diferentes Estados miembros al sis-
tema de recursos propios y para corregir, para los Es-

-tados miembros menos prosperos, los elementos
regresivos del actual sistema de recursos propios, de
conformidad con el Protocolo sobre la cohesiéon econé-
mica y social anejo al Tratado de la Unién Europea, pro-
cede realizar una nueva modificacion de las normas de
financiacién de las Comunidades:

— que disminuya del 1,4% al 1,0%, por etapas igua-
les durante el periodo 1995-1999 el limite previsto pa-
ra el tipo uniforme aplicable a la base uniforme del
impuesto sobre el valor anadido de cada Estado
miembro;

— que limite al 50% de sus respectivos PNB, a par-
tir de 1995, la base del impuesto sobre el valor afiadi-
do de aquellos Estados miembros cuyo PNB por
habitante en 1991 fuese inferior al 90% de la media co-
munitaria, es decir Grecia, Espafia, Irlanda y Portugal,
y disminuya la base del 55% al 50%, por etapas igua-
les durante el periodo 1995-1999 para los demas Esta-
dos miembros;

Considerando que el Consejo Europeo ha examina-
do en diferentes ocasiones la cuestién de la correccion
de los desequilibrios presupuestarios, de manera espe-
cial, en sus reuniones de los dias 25 y 26 de junio de
1984;

Considerando que el Consejo Europeo celebrado los
dias 11 y 12 de diciembre de 1992 confirm¢ la férmula

de célculo utilizada para la correccién de los desequi-
librios presupuestarios definida en la Decision
88/376/CEE, Euratom,;

Considerando que conviene actuar de forma que los
desequilibrios presupuestarios se corrijan de tal ma-
nera que ello no efecte a los recursos propios disponi-
bles para las politicas comunitarias;

Considerando que la reserva monetaria, denomina-

da en lo sucesivo «reserva monetaria FEOGA», debe ser
objeto de disposiciones especificas;
" Considerando que las conclusiones del Consejo Euro-
peo han previsto la creacion en el presupuesto de dos
reservas, una de ellas para ayudas de emergencia en pai-
ses terceros y la segunda para financiar un Fondo de
garantia de préstamos: que ambas reservas deben ser
objeto de disposiciones especificas;

Considerando que la Comisién presentars, antes de
finalizar 1999, un informe sobre el funcionamiento del

- sistema, que incluira un nuevo examen de la correccién
.de los desequilibrios presupuestarios concedida al Rei-

no Unido; que presentara, asimismo, antes de que fina-
lice 1999, un informe sobre los resultados de un estudio
acerca de las posibilidades de creacién de un nuevo re-
curso propio, asi como sobre las modalidades de intro-
duccién de un tipo uniforme fijo aplicable a la base IVA;

Considerando que conviene prever disposiciones que
permitan garantizar la transicién del régimen estable-
cido mediante la Decisién 88/376/CEE Euratom, al que
resultara de la presente Decisién;

Considerando que el Consejo Europeo previé que la
presente Decision surtiese efecto el 1 de enero de 1995,

HA ADOPTADO LAS PRESENTES DISPOSICIONES,
CUYA ADOPCION RECOMIENDA A LOS ESTADOS
MIEMBROS:

ARTICULO 1

Los recursos propios se asignaran a la Comunidades
a fin de garantizar la financiacién de su presupuesto,
con arreglo a las modalidades establecidas en los ar-
ticulos siguientes.

El presupuesto de las Comunidaes sera financiado,
sin perjuicio de otros ingresos, integramente por los re-
cursos propios de las Comunidades.

ARTICULO 2

1. Constituyen recursos propios, consignados en el
Presupuesto de las Comunidades, los ingresos proce-
dentes de:

a) las exacciones reguladoras agricolas, primas,
montantes suplementarios 0 compensatorios, importes -
o elementos adicionales, y otros derechos que hayan fi-
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jado o puedan fijar las instituciones de las Comunida-
des en los intercambios con los paises no miembros en
el marco de la politica agricola comun, asi como las co-
tizaciones y otros derechos previstos en el marco de la
organizacién comun de mercados en el sector del
azicar;

b) los derechos del arancel aduanero comin y otros
derechos que hayan fijado o puedan fijar las institucio-
nes de las Comunidades en los intercambios con los pai-
ses no miembros, asi como los derechos de aduana
sobre los productos regulados por el Tratado constitu-
tivo de la Comunidad Europea del Carbén y del Acero;

¢) laaplicacion de un tipo uniforme valido para to-
dos los Estados miembros a la base IVA, determinada
de modo uniforme para los Estados miembros con arre-
glo a normas comunitarias. No obstante, la base que
debera tenerse en cuenta, a los efectos de la presente
Decisidn, estara limitada a partir de 1995 al 50% de su
respectivo PNB para aquellos Estados miembros cuyo
PNB por habitante hubiera sido en 1991 inferior al 90%
de la media comunitaria; la base que se tendra en cuen-
ta para los demas Estados miembros que no cumplan
esta condiciéon quedara limitada al:

— 54% en 1995
— 53% en 1996
— 52% en 1997
— 51% en 1998
— 50% en 1999 de sus respectivos PNB;

El tipo de nivelacién del 50% de los PNB respecti-
vos previsto para todos los Estados miembros en 1999
seguira siendo de aplicacién en tanto en cuanto no se
modifique la presente Decisién.

d) la aplicacién de un tipo, a fijar en el marco del
procedimiento presupuestario en funcion de todos los
demas ingresos, a la suma de los PNB de todos los Es-
tados miembros, establecidos con arreglo a las normas
comunitarias previstas en la Directiva 89/130/CEE Eura-
tom (1).

2. Constituiran, ademas, recursos propios, a consig-
nar en el Presupuesto de las Comunidades, los ingre-
sos procedentes de otros impuestos que se establezcan,
en el marco de una politica comun, con arreglo al Tra-
tado constitutivo de la Comunidad Europea o al Trata-
do constitutivo de la Comunidad Europea de la Energia
Atomica, siempre y cuando se haya llevado a cabo el
procedimiento establecido en el articulo 201 del Trata-
do constitutivo de la Comunidad Europea de la Ener-
gia Atémica.

3. Los Estados miembros retendran, en concepto de

(1) DO n° L 49 de 21-2-1989, p. 26.

gastos de recaudacion, el 10% de las cantidades a pa-
gar en virtud de las letras a) y b) del apartado 1.

4. El tipo uniforme contemplado en la letra c) del
apartado 1 corresponde al tipo resultante de:

a) la aplicacién del

~— 1,32% en 1995
— 1,24% en 1996
— 1,16% en 1997
— 1,08% en 1998
— 1,00% en 1999

a la base del TVA para los Estados miembros. El tipo
de 1,00% previsto para 1999 seguira siendo de aplica-
cién en tanto en cuanto no se modifique la presente De-
cision;

b) y de la deduccidén del importe bruto de la com-
pensacion de referencia contemplada en el punto 2) del
articulo 4. El importe bruto sera el importe de la com-
pensacion, con los consiguientes ajustes debido a que
el Reino Unido no participara en la financiacién de su
propia compensacion y a que la parte de la Republica
Federal de Alemania se reducira en un tercio. Se calcu-
lara como si el importe de la compensacién de referen-
cia fuera financiado por los Estados miembros, con
arreglo a sus bases del IVA, determinadas de confor-
midad con la letra c) del apartado 1 del articulo 2.

5. Eltipofijado en laletra d) del apartado 1 se apli-
cara al PNB de cada Estado miembro.

6. Si al comienzo de un ejercicio no se hubiere apro-
bado el presupuesto, seguiran aplicandose el tipo uni-
forme del IVA y el tipo aplicable al PNB de los Estados
miembros anteriormente fijados hasta la entrada en vi-
gor de nuevos tipos, sin perjuicio de las disposiciones
adoptadas de conformidad con el apartado 2 del ar-
ticulo 8 en lo que respecta a la reserva monetaria del
FEOGA, la reserva para la financiacién del Fondo de
garantia de préstamos y la reserva para ayudas de emer-
gencia en paises terceros.

7. A efectos de la aplicacién de la presente Decision,
se entendera por PNB el producto nacional bruto del
afio a precios de mercado.

ARTICULO 3

1. El importe total de los recursos propios asigna-
do a las Comunidades no podra ser superior al 1,27%
del total del PNB de los Estados miembros para los cré-
ditos para pagos.

El importe total de los recursos propios asignado a las
Comunidades no podra ser superior, para cada afio del pe-
riodo 1995-1999, a los porcentajes siguientes del total
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del PNB de los Estados miembros para el afo en
cuestion:

— 1995:
— 1996:
— 1997:
— 1998:
— 1999:

1,219%.
1,22%.
1,24%.
1,26%.
1,27%.

2. Los créditos para compromisos consignados en
el Presupuesto general de las Comunidades durante el

periodo 1995-1999 deberan seguir una evolucion orde-
" nada hasta alcanzar una cantidad global que no sea su-
perior al 1,335% del total del PNB de los Estados
miembros en 1999. Se mantendra una relacion ordena-
da entre los créditos para compromisos y los créditos
para pagos, con el fin de garantizar su compatibilidad
y de permitir que se respeten, para los afios siguientes,
los limites mencionados en el apartado 1.

3. Los limites globales mencionados en los aparta-
dos 1 y 2 seguiran siendo aplicables hasta que se mo-
difique la presente Decision.

ARTICULO 4

Se concede al Reino Unido una correccién de los de-
sequilibrios presupuestarios. Dicha correccién com-
prenderd un importe de base y un ajuste. El ajuste
corrige el importe de base el nivel de una compensa-
cién de referencia.

1) El importe de base se fijara:

a) calculando la diferencia, durante el ejercicio pre-

cedente, entre:

— la parte porcentual del Reino Unido en el total de
los pagos contemplados en las letras ¢) y d) del aparta-
do 1 del articulo 2, que se hayan efectuado durante di-
cho ejercicio, incluidos los ajustes al tipo uniforme por
ejercicios anteriores,

y

— la parte porcentual del Reino Unido en el total de
los gastos asignados;

b) aplicando la diferencia obtenida de esta forma al
total de los gastos asignados;
¢) multiplicando el resultado por 0,66.

2) Lacompensacién de referencia sera la correccion
que resulte de la aplicacion de las letras a), b) y ¢) del
presente punto, corregida en funcion del efecto que re-
sulte para el Reino Unido del paso al IVA nivelado y a
los pagos contemplados en la letra d) del apartado 1 del
articulo 2.

Se fijara:

a) calculando la diferencia, durante el ejercicio pre-
cedente, entre:

— la parte porcentual del Reino Unido en el total de
los pagos del IVA que hayan sido efectuados durante
dicho ejercicio, incluidos los ajustes por ejercicios an-
teriores, para los importes financiados por los recur-
sos mencionados en las letras c) y d) del apartado 1 del
articulo 2, si el tipo uniforme del IVA se hubiera apli-
cado a las bases no niveladas,

y

— la parte porcentual del Reino Unido en el total de
los gastos asignados;

b) aplicando la diferencia obtenida de esta forma al
total de los gastos asignados;

¢) multiplicando el resultado por 0,66;

d) deduciendo los pagos del Reino Unido tenidos en
cuenta en el primer guién de la letra a) del punto 1) de
los tenidos en cuenta en el primer guién de la letra a)
del presente parrafo;

e) deduciendo del importe obtenido en la letra c) el
importe obtenido en la letra d).

3) Elimporte de base se ajustara de manera que se
corresponda con el importe de la compensacion de re-
ferencia.

ARTICULO 5

1. La carga financiera de la correccién sera asumi-
da por los demas Estados miembros con arreglo a las
modalidades que se enuncian a continuacion.

El reparto de la carga se calculara, en primer lugar,
en funcion de la parte respectiva de los Estados miem-
bros en los pagos contemplados en la letra d) del apar-
tado 1 del articulo 2, excluyendo el Reino Unido; a
continuacion se ajustara de manera que la parte corres-
pondiente a la Republica Federal de Alemania se limi-
te a dos tercios de la parte que resulte de dicho calculo.

2. Para el Reino Unido, la correccién se concedera
mediante reduccién de los pagos que deba efectuar, co-
mo consecuencia de la aplicacion de las letras ¢) y d)
del apartado 1 del articulo 2. La carga financiera asu-
mida por los demas Estados miembros se afiadira a sus
pagos que resulten de la aplicacién, por cada Estado
miembro, de lo dispuesto en las letras ¢) y d) del apar-
tado 1 del articulo 2.

3. LaComision procedera a los calculos necesarios
para la aplicacién del articulo 4 y del presente articulo.

4. Sial comienzo de un ejercicio no se hubiere apro-
bado el presupuesto, seguiran aplicandose la correccion
concedida al Reino Unido y la carga financiera asumi-
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da por los demas Estados miembros, consignadas en
el ultimo presupuesto definitivamente aprobado.

ARTICULO 6

Los ingresos contemplados en el articulo 2 se utili-
zaran indistintamente para la financiacién de todos los
gastos consignados en el Presupuesto. Los ingresos ne-
cesarios para cubrir, total o parcialmente, la reserva
monetaria FEOGA, la reserva para financiar el Fondo
de garantia de préstamo y la reserva para ayudas de
emergencia en paises terceros, consignados en el Pre-
supuesto, se solicitaran a los Estados miembros unica-
mente en el momento de constituir las reservas. Las
disposiciones relativas al funcionamiento de dichas re-
servas se adoptaran, si fuera necesario, con arreglo al
apartado 2 del articulo 8.

El parrafo primero no prejuzga el tratamiento reser-
vado a las contribuciones de determinados Estados
miembros en favor de los programas complementarios
previstos en el articulo 130 L del Tratado constitutivo
de la Comunidasd Europea.

ARTICULO 7

El posible superavit de ingresos de las Comunidades

sobre la totalidad de gastos efectivos durante un ejer-
cicio se trasladara al ejercicio siguiente.

Tendran la consideracién de recursos propios los
eventuales superavit que resulten de un transferencia
de capitulos FEOGA-Garantia a la reserva monetaria,
asi como los superavit del Fondo de Garantia relativo
a las acciones exteriores transferidos como ingresos del
presupuesto.

ARTICULO 8

1. Los Estados miembros recaudaran los recursos
propios comunitarios, contemplados en las letras a} y
b) del apartado 1 del articulo 2, con arreglo a las dis-
posiciones legales, reglamentarias y administrativas na-
cionales, adaptadas, en su caso, a los requisitos de la
normativa comunitaria. La Comisién examinara perié-
dicamente dichas disposiciones nacionales que le co-
municaran los Estados miembros, comunicara a éstos
las adaptaciones que le parezcan necesarias para ga-
rantizar que se ajustan a la normativa comunitaria e
informara a la Autoridad Presupuestaria. Los Estados
miembros pondran los recursos previstos en la letra a)
del apartado 1 del articulo 2 a disposicién de la Co-
misién.

2. Sin perjuicio de la verificacion de cuentas y de
los controles de legalidad y de regularidad previstos en

el articulo 188 C del Tratado constitutivo de la Comu-
nidad Europea, dicha verificacién y dichos controles
se referiran, esencialmente, a la fiabilidad y a la efica-
cia de los sistemas y procedimientos nacionales, para
determinar la base para los recursos propios proceden-
tes del IVA y del PNB vy, sin perjuicio de los controles
que se organicen en virtud de la letra c) del articulo 209
de dicho Tratado, el Consejo, por unanimidad, a pro-
puesta de la Comisién y previa consulta al Parlamento
Europeo, adoptara las disposiciones necesarias para la
aplicacién de la presente Decisiéon y para el control de
la recaudacion, la puesta a disposicion de la Comisién
y el pago de los ingresos contemplados en los articu-
los 2 y 5.

ARTICULO 9

El mecanismo de restituciéon decreciente de los re-
cursos propios procedentes del IVA o de las contribu-
ciones financieras basadas en el PNB creado hasta 1985
en beneficio de Grecia por el articulo 127 del Acta de
adhesion de 1979 y hasta 1991 en beneficio de Espaiia
y de Portugal por los articulos 187 y 374 del Acta de
adhesion de 1985 se aplicara a los recursos propios pro-
cedentes del IVA y al recurso propio basado en el PNB,
contemplados en las letras c) y d) del apartado 1 del ar-
ticulo 2 de la presente Decisién. Dicho mecanismo se
aplicar4, asimismo, a los pagos efectuados por los dos
ultimos Estados miembros como consecuencia de la
aplicacion del apartado 2 del articulo 5 de la presente
Decision. En este tltimo caso, el tipo de la restitucion
sera el que era de aplicacién para el afio para el que
se concedié la correccion.

ARTICULO 10

Antes de finalizar el afic 1999, la Comision presenta-
ra un informe sobre el funcionamiento del sistema, in-
cluido un nuevo examen de la correccién de los
desequilibrios presupuestarios concedida al Reino Uni-
do establecida en la presente Decision. También antes
de que finalice 1999, presentara un informe sobre los
resultados de un estudio acerca de las posibilidades de
creacién de un nuevo recurso propio, asi como sobre
las modalidades de introduccién de un tipo uniforme
fijo aplicable a la base IVA.

ARTICULO 11

1. La presente Decision serd notificada a los Esta-
dos miembros por el Secretario General del Consejo y
publicada en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.
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Los Estados miembros notificaran sin demora al Se-
cretario General del Consejo el cumplimiento de las for-
malidades exigidas por sus respectivas normas
constitucionales para la adopcion de la presente De-
cision.

La presente Decisién entrara en vigor el primer dia
del mes siguiente al de la recepcién de la altima de las
notificaciones contempladas en el parrafo anterior. La
presente Decision surtira efecto el 1 de enero de 1995.

2. a) Salvo lo dispuesto en la letra b), la Decisién
88/376/CEE, Euratom, quedara derogada el 1 de enero
de 1995. Toda referencia a la Decision del Consejo de
21 de abril de 1970, relativa a la sustitucién de las con-
tribuciones financieras de los Estados miembros por
recursos propios de las Comunidades (1) a 1a Decisién
85/257/CEE, Euratom del Consejo de 7 de mayo de 1985,
relativa al sistema de recursos propios de las Comuni-
dades (2) o a la Decisién 88/376/CEE, Euratom, se en-
tendera hecha a la presente Decision.

(1) DO n® L 94 de 28-4-1970, p. 19. :
(2) DO ne° L 128 de 14-5-1985, p. 15. Decision derogada mediante
Decision 88/374/CEE.

b) Elarticulo 3 de la Decisién 85/257/CEE, Euratom,
seguira siendo de aplicacién para calcular y ajustar los
ingresos procedentes de la aplicacién del tipo a la ba-
se del IVA determinada de manera uniforme y sin ni-
velacion, en lo que se refiere al ejercicio de 1987 y a los
ejercicios anteriores.

Los articulos 2, 4 y 5 de la Decision 88/376/CEE, Eura-
tomn, seguiran siendo aplicables para calcular y ajus-
tar los ingresos procedentes de la aplicacion de un tipo
uniforme, valido para todos los Estados miembros, a
la base imponible del IVA, determinada de forma uni-
forme con nivelacion a un 55% del PNB de cada Esta-
do miembro, asi como para calcular la correccién de
los desequilibrios presupuestarios acordada al Reino
Unido, en lo que se refiere a los ejercicios de 1988 a
1994. Cuando proceda aplicar el apartado 7 del articu-
lo 2 de la mencionada Decision, los pagos del IVA en
los calculos contemplados en el presente apartado pa-
ra todo Estado miembro afectado, asi como el pago de
los ajustes de las correcciones por ejercicios preceden-
tes se sustituiran por contribuciones financieras.

Hecho en Luxemburgo, el 31 de octubre de 1994.
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